
нал. Они выразили самые искренние соболез­

нования семьям поrnбших. Они отметили, что 

югославские власти взяли на себя ответ­

ственность за это грубое нарушение соглаше­

ния о прекращении огня, заявили, что они 

примут необходимые дисциплинарные меры в 

отношении виновных, и вновь подтвердили 

свою полную приверженность соглашению о 

прекращении огня. Члены Совета призвали 

власти Югославии принять все необходимые 

меры, с тем чтобы этот акт не остался 

безнаказанным и чтобы исключить повторение 

подобных инцидентов в будущем. 

Члены Совета вновь настоятельно призва­

ли все стороны конфликта в Югославии 

соблюдать свои обязательства по прекраще­

нию огня. Они подчеркну ли сохраняюIЦУюся 

важную роль, которую играет Миссия по 

наблюдению Европейского сообщества, что 

отмечается в докладе Генерального секретаря 

от 5 и 7 января 1992 года28 . Они дали 
высокую оценку работе, проделанной членами 

Миссии, и призвали стороны в Югославии 

предоставить членам Миссии и персоналу 

Организации Объединенных Наций возмож­

ность выполнить свои функции при полном 

сотрудничестве всех сторон". 

Очередной доклад Генерального секрета­

ря, представленный в соответствии с 

резолюцией 721 (1991) Совета Безопас­
ностн29 

Решение 

На своем 3028-м заседании 8 января 1992 
года Совет постановил пригласить представителя 

Югославии для участия без права голоса в 
обсуждении пункта, озаглавленного "Очередной 
доклад Генерального секретаря, представленный 

в соответствии с резолюцией 721 ( 1991) Совета 
Безопасности (S/23363 и Add.1 )3 ". 

Резолюция 727 ( 1992) 
от 8 января 1992 года 

Со8ет Безопасности, 

вновь подтберждая свои резолюции 713 
(1991) от 25 сентября 1991 года, 721 (1991) от 
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27 ноября 1991 года и 724 (1991) от 15 декаб­
ря 1991 года, 

принимая к сбедению очередной доклад Гене­

рального секретаря от 5 и 7 января 199228, 

представленный в соответствии с резолюцией 

721 (1991) Совета Безопасности, 

напоминая о своей главной ответственности 

по Уставу Организации Объединенных Наций за 

поддержание международного мира и безопаснос­

ти, 

напоминая также о положениях главы VIТI 

Устава и отмечая роль, которую Европейское 

сообщество будет по-прежнему играть в дости­

жении мирного урегулирования в Югославии, 

выражая сожаление по поводу происшедшего 

7 января 1992 года траrnческого инцидента, в 

результате которого поrnбли пять членов Миссии 

по наблюдению Европейского сообщества, 

1. утверждает очередной доклад Генераль­

ного секретаря от 5 и 7 января 1992 года28 и 
выражает Генеральному секретарю свою призна­

тельность за него; 

2. приветствует подписание в Сараево 2 
января 1992 года под эrnдой личного посланника 
Генерального секретаря для Югославии импле­

ментационного соглашения30, касающегося путей 
и средств выполнения соглашения о безоговороч­

ном прекращении огня, достигнутого сторонами 

в Женеве 23 ноября 1991 года31 ; 

3. одобряет намерение Генерального секрета­

ря в развитие последней миссии его личного 

посланника незамедлительно направить в Югосла­

вию группу офицеров связи численностью до 50 
человек в целях содействия поддержанию режи­

ма прекращения огня и в связи с этим принима­

ет к сведению, в частности, мнения, выраженные 

в пунктах 24, 25, 28, 29 и 30 доклада Генераль­
ного секретаря, и критерии, отраженные в 

пунктах 3 и 4 резолюции 724 (1991); 

4. настоятельно призыбает все стороны 

выполнять обязательства, взятые ими в Женеве 
и Сараево, в целях обеспечения полного прекра­

щения военных действий; 

5. просит все стороны принять все необхо­

димые меры по обеспечению безопасности персо-



нала, направляемого Организацией Объединенных 
Наций, и членов Миссии по наблюдению Евро­
пейского сооб111ества; 

6. вновь подтверждает эмбарго, введенное 

пунктом 6 резолюции 713 (1991) и пунктом 5 
резолюции 724 (1991), и постановляет, что 

эмбарго применяется в соответствии с пунктом 

33 доклада Генерального секретаря; 

7. призывает Генерального секретаря продо­

лжать осУJЦествление его гуманитарных усилий 

в Югославии; 

8. постано8ляет продолжать активно рас­

сматривать этот вопрос до достижения мирного 

урегулирования. 

Принята единогласно на 3028-м 
заседании. 

Решение 

На своем 3049-м заседании 7 февраля 1992 
года Совет постановил пригласить представителя 

Югославии для участия без права голоса в 

обсуждении пункта, озаглавленного "Очередной 
доклад Генерального секретаря, представленный 

в соответствии с резолюцией 721 (1991) Совета 
Безопасности (S/23513)3". 

Резолюuия 740 (1992) 
от 7 феврат. 1992 rода 

совет Безопасности, 

подтверждая свои резолюции 713 (1991) от 
25 сентября 1991 года, 721 (1991) от 27 ноября 
1991 года, 724 (1991) от 15 декабря 1991 года 
и 727 ( 1992) от 8 января 1992 года, 

принимая к сведению очередной доклад Гене­
рального секретаря от 4 февраля 1992 года32, 
представленный в соответствии с резолюцией 

721 (1991) Совета Безопасности, и с удовлетво­
рением отмечая его сообщение о том, что 

прекращение огня в целом соблюдается, что 

устраняет одно из препятствий на пути развер­

тывания операции по поддержанию мира в 

Югославии, 

отмечая, что письмо Президента Франьо 

Туджмана от 6 февраля 1992 года33, в котором 
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он полностью и безоговорочно принимает концеп­

цию Генерального секретаря и план, определяю­

lЦИЙ условия и районы развертывания сил Орга­

низаuии Объединенных Наций, устраняет еще 

одно препятствие в этом отношении, 

отмечая далее, что осУJЦествление плана 

операuии Организации Объединенных Наций по 

поддержанию мира, содержа111егося в докладе 

Генерального секретаря от 11 декабря 1991 
года34, будет способствовать решению стоящей 
перед Конференцией по Югославии задачи дости­

жения политического урегулирования, 

ссы.паясь на свою главную ответственность по 

Уставу Организации Объединенных Наций за 

поддержание международного мира и безопаснос­

ти, 

ссы.паясь также на положения главы VIII 
Устава, 

выражая беспокойство в связи с сообщениями 

о том, что эмбарго на поставки оружия, уста­

новленное Советом в резолюции 713 (1991), не 
соблюдается в полной мере, как указано в 
пункте 21 доклада Генерального секретаря, 

1. подтверждает утвержденный им в резо­

люции 724 ( 1991) план операции Организации 

Объединенных Наций по поддержанию мира, 
содержа(ЦИйся в докладе Генерального секретаря 

от 11 декабря 1991 rода34; 

2. приветствует продолжающиеся усилия 

Генерального секретаря и его личного посланни­

ка для Югославии, направленные на устранение 

оставшегося препятствия на пути развертывания 

операции по поддержанию мира; 

3. утверждает предложение Генерального 
секретаря об увеличении установленной числен­
ности персонала миссии офицеров связи до 75 
человек; 

4. просит Генерального секретаря ускорить 

его подготовительные мероприятия для операции 

Организации Объединенных Наций по поддержа­
нию мира, с тем чтобы обеспечить готовность к 

ее развертыванию сразу же после принятия 

Советом соответствующего решения; 

5. выражает беспокойство в связи с тем, что 
план операuии Организации Объединенных Наций 


